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Poslovni broj spisa: St-278/2024

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU

- PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagiéa 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: VABOSA D.O.O.
OIB: 87853001052

Adresa / sjediste: VUCETINEC 29, VUCETINEC

PODACI O TRAZBINTI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o dugoroénom kreditu, ugovor broj: 3305007391, partija broj:
5100701258, od dana 04.03.2024.

Iznos dospjele trazbine: 10.540,92 (eur)

Glavnica 8.289,54 (eur) '

Kamate 2.251,38 (eur)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 41.447,41 (eur)

-Dokaz o postojanju traZbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o dugoroénom kreditu, ugovor broj: 3305007391, partija bI'Q]
5100701258, od dana 04.03.2024.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga v_] erovnlka Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 25.11.2024

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (eur)



Naziv ovr$ne isprave:

. e ZaduZnica potpisana od duznika Vabosa d.o0.0. i jamaca plataca SaSe Horvata, Bonsa
Novaka i Vanese Lajtman, u iznosu od 50.000,00 eura potvrdena kod javnog
biljeZnika Sandre Marodi iz Cakovca, Matice hrvatske 14, dana 04.03.2024. godine
pod posl.br. OV-1912/2024

2. PotraZivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju platnih usluga broj 2006877272
racun HR3823600001103117151 od dana 22.02.2024., Ugovora o univerzalnom paket-
raGunu 1 za sve od dana 04.03.2024.,

Iznos dospjele trazbine 326,67 (eur) ‘
Glavnica 326,67 (eur) (naknada 49,12 eur, ostala potrazwan]a i obveze 277,55 eur)

Kamate 0,00 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka (kn)

Dokaz o postojanju trazbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih
usluga broj 2006877272 raéun HR3823600001103117151 od dana 22.02.2024.
Preslika Ugovora o univerzalnom paket-ra¢unu 1 za sve od dana 04.03.2024.
Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem

traZbina na dan 25.11.2024. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
125.11.2024. '

‘Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom BA-/ NE za iznos (kn)
Naziv ovrine isprave:

Iznos trazbine prijavljene pod to¢kom 1.1 2.,

UKUPNO: 52.315,00 eur
Ukupan iznos dospjele trazbine: 10.867,59 eur
Ukupan iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka 41.447,41 eur

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlunog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

Iznos trazbine  (kn)




Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vj erovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 10.12.2024 Zagrebacka banka d.d.
‘ Vjekoslav Zadro, dipl.iur

Po gen.punomoci pohranjenoj
kod ovog suda pod br. Su-224/24

PEA
- \ oA

% Lagrebatka banka dd.




¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 82963223473

Zagreb, 27.11.2024

1IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku VABOSA D.0.0O., VUCETINEC 29, 40311 LOPATINEC,
MB 05522005-000, OIB 87853001052 temeljem ugovora broj 3305007391, po kreditu koji se vodi na partiji
broj 6100701258, na dan 25.11.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR -41,447 .41
Dospjela glavnica : EUR -8,289.54
Redovna kamata : EUR -1,966.72
Kamata po dospije€u . EUR -284.66
Ukupno dugovanje : EUR -51,988.33

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

Izradila: W

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

[VANA SVERKO ANKICA BARISIC / /:UM

Voditeljica administriranja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih Klijenat



s Zagrebacka banka

UniCredit Group ‘

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 27.11.2024

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

VABOSA D.0.0., VUCETINEC 29, 40311 LOPATINEC, MB 05522005-000, OIB 87853001052, na dan
25.11.2024 duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Racuna potraZivanja br. 148380 5100701258 iznosod EUR -277.55

Ukupno dugovanje: v EUR -277.55

lzvadak-se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

lzradila: , ‘ WD
ARIANA KNEZIC

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC Akﬁ’w

Voditeljica administrirgnja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja .
Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 27.11.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

VABOSA D.0.0O., VUCETINEC 29, 40311 LOPATINEC, MB 05522005-000, OIB 87853001052, na dan
25.11.2024 duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraZivanja po naknadi:

Raéuna potraZivanja iznos od -49.12
Ukupno dugovanje: EUR -49.12

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

jzradila: \M,QMLD

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC iﬁ&bw

Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



Stanje naknada na dan 25.11.2024.

{N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE
05522005-000 |VABOSA D.0.O. 1103117151 |USLUGE EUR 0,80 135711
05522005-000 |VABOSA D.0O.0. 1103117151 |(N15) DOSPIELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 0,32 135700
‘ {N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,
05522005-000 |VABOSA D.O.0. 1103117151 |TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 15,00 135709
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENIE TEKUCEG
05522005-000 |VABOSA D.0.0. 1103117151 |RACUNA | ZIRORACUNA EUR 33,00 135706
UKUPNO: 49,12




o I e

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB: 9296322%473, zast'upgna po lgoru
Lapatu, voditelju poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Kresimiru Kocijanu, voditelju poslovnog
odnosa za male poduzetnike i obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka), v

i , .

vabosa d.o.0., Vudetinec (Opéina Sveti Juraj Na Bregu), Vugetinec 29, MB: 05522005," OIE_B:'
87853001052, zastupana po direktoru Sasi Horvatu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili
DuZnik) o »

i : . :
Sasa Horvat, Cakovec, Ulica Lavoslava Ruzi¢ke 22, OIB: 85577335496, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Buznik) ‘

i _ ' :

Boris Novak, Vuéetinec, Vuéetinec 29, OIB: 63275012272, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
platac ili DuZnik) '

i : : ‘ . . . .
Vanesa Lajtman, Vuéetinec, Vuletinec 29, OIB: 28487441384, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamac platac ili Duznik) _ K

sklopili su sljededi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(»Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorbm utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriSteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utiecaja na svojstvo potpisnika, rijeé Duznik oznadava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane Duinika_ odnose se ha svakog od njih zasebno. ‘
"UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisucaeura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje trajnih obrtnih sredstava

4. Clanak, Nagin koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koritenja, a temeljem pisanog Zahtjeva 2a koristenje
Kredita, dostavljenog Banci najmanje i to: sukcesivno. .

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moze koristiti do: 30.04.2024.

Algo je Kredit u cijglosti islgoriéten prije isteka tog roka, smatrat ée se da je Rok koristenja zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoristen, odnosno, u sluéaju da je Kiijent odustao od daljnjeg



| Broj ugovora: 3305007391
A ' Broj partije: 5100701258

konétenja Kredita, zadnjl dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Bancn potplsanu izjavu o odustanku
od korlstenja Kredita.

Iznos Kredita koji ostane nelskonéten po isteku Roka kor|§tenja Kredlta ne moze se naknadno koristiti.

6. élanak, Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se mo2e koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za korlétenje Kredita .
(i) = Dostavljena je sva dokumentacua i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize

Duznika u skladu s Mjerodavnim proplsma
(iiiy - Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s ovim

Ugovorom

(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

(v) Dostavijena je dokumentacija kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita: fakture, ponude,
predracuni, kupoprodajni ugovor

Ako jé ugovoreno koridtenje u viSe transi za svaku slijede¢u tran$u potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje. '

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koriStenje Kredita isplatom na: radun prodavatelja
dobavljaéa, izvoda&a radova ili drugog vjerovnika.

8. C_Ianka, Rok i nadin otplate kredita
Kredit se otplacuje sukcesivno, u jednakim mjeseénim ratama, u EUR.
Visiné rata utvrduje se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredita.

Rok otplate Kredita je 36 mjeseci od isteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 30.04.2027. (,,Datum
konaénog dospijeéa“).

Rate dospuevaju zadnjeg dana u mjesecu, pri Cemu prva rata dospijeva zadn]eg dana u mjesecu koji
slijedi nakon isteka Roka koritenja Kredita.

Otpladeni iznos Kredita se ne moze ponovno Koristiti.

Klijent je sugiasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru ofplacuje izravnim terecenjem njegovog
transakcijskog ratuna IBAN HR3823600001103117151 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospije¢a iz Ugovora. U slucaju da izravno tereéenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moZe podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na [IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5100701258, o éemu je duzan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Clanak, Prijevremena otplata kredita

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomiéno ifi u cijelosti i prije Datuma
konaénog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati glavnica na nadin da se smanjuje iznos
rate/anuiteta ili se skracuje rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.



Broj ugovora: 3305007391
Broj partije: 5100701258

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoriteni iznos Kredita,'pocevéi od prvog dana koriétenjé, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi: : .

~ jednakoj Referentnoj stopi uve¢anoj za 2,27 p.p. godisnje. )
" Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, zaokruzena na 2 decimale, koja je vazeca na

prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu
U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednadava se s nulom.

Kamata se obraunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendgrskog brojq daqa
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, odnosno mjeseca u kojem je
Datum kona&nog dospijeéa Kredita, u EUR. o

11. lanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se cbrafunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obrafuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati pladanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
traZbine s oshova ovog Ugovora., ‘

12. Clanak, Naknade

~ Klijent je obvezan platiti sljedeée naknade u EUR: :

- za zaprimanje i obradu zahtjeva: 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od

99,54 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a dospijeva i naplaéuje se 15. dan od datuma

sklapanja Ugovora, ili prije prvog kori§tenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije.

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvijeta,

a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obragunava jednokratno, a dospijeva te se naplacuje

u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta. _ R :

- za prijevremenu ofplatu kredita u visini 3,00% od prijevremenc otplaéenog iznosa Kredita, a
- najmanje u iznosu od 300,00 EUR. Ova naknada obratunava se jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana prijevremene ofplate. Naknada se ne primjenjuje u sluéaju
refinanciranja drugim kreditom Banke. ’

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaéenog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i 'naplacuje se najkasnije 15. dan od
datuma izdavanja fakture.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na radun
primatelja u inozemstvu ili ispiatom sredstava Kredita u devizi na radun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrsenje placanja u iznosu koji je ugovoren za izvréenje
istovrsne platne fransakcije po transakcijskom racunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent oviadéuje
Banku da tako obraunatu naknadu naplati o dospije¢u izravnim tereéenjem njegovog transakeijskog
~ ratuna IBAN HR3823600001103117151. ' ‘

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvr§enje nalog'a za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
~ Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazeéom na dan obraduna.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slucaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potrazivanja prema sljedeéem redoslijedu: (1)
troskovi, (I!) zatezna kamata, (ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeéa, na nagin da se prvo napladuje
potraZivarije od &ijeg je dospije¢a protekio najvise vremena. "

P~



" Broj ugovora: 3305007391
Broj partije: 5100701258

Banka mozZe promijeniti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana
U slugaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, .primljena sredstva Banka moZe
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Kluenta kod Banke
vodeci raéuna da se prvo zatvara]u najmanje osigurane ocbveze.

INSTRUMENTI ‘OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14, Clanak Ugovoreni mstrumentl 05|guran_|a

Kao sredstvo osiguranja potraZtvanja Banke iz ovog Ugovora ugovaraju se slijedec¢i instrumenti :

05|guranja
> 1 (jedna) zaducha Kiijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale tro$kove, potvrdenu od strane Javnog biljeznika
» Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
' iz iste

15. Clanak Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumentl osiguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije korlétenja Kredita osim ako nesto
drugo nije |zruekom ugovoreno za pojedini |nstrument osiguranja.

Duznlk se obvezuie osigurati da'ugovoreni broj zaduzmca bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Kluenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. C‘.ianak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjéjuc’:i se na sliedeée izjavé Duznika te

pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

" (i) Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s.propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(iiy sklapanje i provedba ovog Ugovora te u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i' podzakonskim propisima, op¢im. aktima koji se prlmjenJUJu na Duznika,
odiukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorlma u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

(iii) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svnm c‘,mjenlcama i okolnostima za koje se mozZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znad&ajnih promjena, te prema njegovom saznanju ne pruetl nastanak materijalno
zna&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na: .

: a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika |I|I| grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,
b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili po&etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
"bi mogli imati negativan materijaino zna¢ajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijedtena pisanim putem- prije skiapanja -ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znaéajan udinak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedinac¢no ili zajedno, mogu
dovesti do: .
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a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke strukture
Duznika, .

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima, -

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, '

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duimka u iznosu cdnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog DuZnika, ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao i u sludaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj oqem utvrditi lma fi
odredeni postupak negativan materijalno znagajan udinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja poéetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku skiapanja ovog Ugovora biio kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa €injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne posluje
s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprietavanja
pranja novca i financiranja terorizma kao $to su: pruZanje nov&arskih usluga (stavljanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane doznake, unovéavanje
Cekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putni¢kin &ekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruZa iskljuéivo usluge
internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da Ii je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili pocetak obavljanja iste, bez izricite
pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toé&ni, potpunl i vijerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Kiijentis njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji

: drugi nacin ukljuéene pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osocbe nltl krse
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivhe
prisiinim ‘propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruéju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do kr8enja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivhosti koje nisu u skladu s
opceprihvaéenim etickim vrijednostima, te okollémm i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za kor|§tenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnim promjenamia u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijaino zna¢ajnoj okolnosti i to odmah nakon §to im postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili oteZane
mogucnosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlaStena zatraZiti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne ‘prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka Je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezu;e bez odgadanja pisanimi putem obavijestiti Banku 0 svim. promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovla&tenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njezin

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dublnske analize DuzZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

g
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(i) bbavuestatl Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduienju kod drugog Kreditora kojim bi se

njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u .

odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-

_ drustvima te obveze po osnovi izdanih duZnickih vruednosmh papira, ukljuéu1u61 obveze po osnovi
ovog Ugovora, '

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravicno prikazivanje:
financijskog stanja DuZnika i njegovih owsmh drustava te rezultata poslovanja u skladu s

mjerodavnim propisima;
(i) dostavljati Banci pojedinagna financijska lzv1e§éa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
. od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i mformacue te omogugiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenlka iu

skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(V) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée izdvajati ifi omoguém |zdvajanje cijelog. m dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet-svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenosm davati u najam ili na
bilo koji drugi naéin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvr$eno u skiopu
redovnog poslovanja i pod uobiéajenim komercijalnim uvjetima;

Kluent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su nov¢ane obveze po osnovi ovog Ugovora ranglrane najmanje Jednako s ostalim .
njegovim postojec¢im i buducim - neOSIguranlm nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju -

zakonski prioritef;
{(viii) obavijati platni promet po transakcusklm radunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzenosti Kiijenta kod Banke u ukupnoj zaduzenostl Klijenta: kod svih kreditnih
i: financijskih institucija;
(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica iili druglh vruednosmh papira izdanih od
. strane Banke ifili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slucéaju da djelomiéno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece Koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece. traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Kljjentu.

Banka neée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz tod (v) i (vi)

obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak Vrste povreda

Svaka od dolie navedenih situacija predstavlja sluCaj povrede ovog Ugovora:
i. . ' nepridrZzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznlka;
ii. ' neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
iii. - nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o¢ekivati da j je bitno ugrozena
- ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;
iv. - podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
- ili bilo kojeg drugog postupka &ija posliedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, posiovnog
-subjekta, odnosno stedaja potrosa&a fizicke osobe;
v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
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vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita; .
vii.  insolventnost Duznika; o
viii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od stra_ne Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru skioplienim s Bankom ifili bilo kojomn drugom Clanicom grupe
kreditnin institucija kojoj pripada Banka; . ~ ' S
ix. nepladanje, prijevremenc dospijece ili mogucnost prijevremenog dospueég jedng _|I| vise
. preostalih novianih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s D_uinlkom ¢ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) c_)q
. ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom ¢ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama; :
x. blokada transakcijskih rac¢una Duznika;

xi. statusna promjena DuZnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasagkim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u Duzniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u¢inak na
Duznika kao §to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii. nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i
financiranja terorizam te primjenjivih Sankcija

19. Clanak, Posljedice povrede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
Mjerodavnih propisa namedéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog posiovnog
odnosa (kao Sto su, primjerice, slu€ajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprje€avanju pranja novca i
“financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni&enja ifili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili viSe sljedeéih radnji: -
L onemoguciti daljnje koristénje neiskoriStenog iznosa Kredita;
Il.  otkazati ovaj Ugovor;
lll.  proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta :

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuc¢enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedidta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi ocdgovarajuéi
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne uéinke od dana
predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je Ii dostava uspijela ili ne.

OSTALO
21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti) ugovorne strane ée dostavijati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u
- slugaju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni

odnos s Klijentom. 7
Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika. '

S_val;a_ ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moZe pouzdati.

Ugé:vtorlge strane se obvezuju bez odgadari'ja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka. " :
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22. Glanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovdru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaie.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bllQ kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru to se
neée tumagiti njegowm odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nigtava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ée
ugovorne strane nistavu ili neprovedlvu odredbu nastojati zamijeniti- drugom valjanom i provedlvom
- kojom e se u najvecoj mogucOJ mjen ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ni§tavom ili neproved;vom
odredbom

Kluent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti

Banke

Duank se odrie prava na pruebo; trazbina kOJe ima prema Banci s trazbmama kOje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebatke banke dd. za poslovanje s

poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama ko;e budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Uf;govor je mjerodavno hrvatsko pravo béz kolizijskih odredbi.

u le}éaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrébu.
24, élaﬁak, Primjerci i stupanje'na shagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) pnmjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga ]e zadnja potpisala, odnosno danom
ovlere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biljeznikom.

25. Glanak, Prilozi
Ugovbrne strane suglasno utvrduju da je svaki od sliedeéih priloga sastavni dio ovog Ugovora te

prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proiziaze:
> Referentna stopa — zamjenski parametar
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PRILOG- REFERENTNA STOPA

U slu&aju da je: ' ' ‘
(i)~ -nadlezno tijelo admlnlstratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo mformacue u

kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odraZzava temeljnu trZisnu ili gospodarsku stvarnost; ili
(i) - administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila

lnformacue ili je dana javna izjava odnosno objavljene su'informacije u kojima je priopéeno da ¢ée taj
admlmstrator zapodeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno
vrueme prestati pruZati referentnu stopu ili-odredene rokove dospijeca ili odredene valute za koje se

referentna stopa raguna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski *

admmlstrator koji e nastaviti s pruZzanjem referentne stope; ili

(iv) - nadlezno tijelo’ administratora referentne stope ili bilo koji subjekt oviasten za postupak-

~ insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je

navedeno da ée administrator zapoteti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili .

na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijec¢a ili odredene valute

za ko;e se referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji

zamjenski administrator koji e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili

) ‘ nadlezno tijelo administratora referentne stope poviaci ili suspendira odobrenjelh priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prlhvaCanja pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator kO]I ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapoceti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ée trajno ili na

neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove. dospije¢a ili odredene valute

_ za koje se referentna stopa ra¢una; ili

(vi) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravy;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ée se zamjenski parametar te ¢e se svako pozwanje na
referentnu "stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slugaju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovormh strana. O zamjenskom parametru Banka ¢e obavijestiti DuZznika. U slu¢aju kada
je.ugovorena primjena referentne stope odredene ro¢nosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ¢e
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo sluzbeno
odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za tu roénost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu rognost
temeljenu na zamjenskom parametru

Ugovorne strane su suglasne dacdeseu sluéaju promjene metodologue izratuna ugovorene referentne ]

stope svako pozivanje na- referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena. ,

Zamjenski parametar ozna¢ava svaku referentnu stopu (ukljugujuéi bilo koji spread ili uskla‘denje) koju '
je relevantno tijelo sluZbeno odredilo, nominiralo ili preporucilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu

stopu. Relevantno tijelo oznadava bilo koje od sljedecéih tijela:

(i) © radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope, ‘
(i) . Europski institut za trZiste novca (European Money Market lnstltute) kao administratora
EURIBORa

(i) = nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeéa od
8. lipnja 2016., ukljudujuéi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovla§teno za nadzor Europskog
instituta za tméte novea, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) . Europsku sredl§nju banku,

- (v) -+ Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vruednosne paplre i trziste kapitala (,,ESMA“) ili
bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

(vi) . relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske ko;e je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom ¢ provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, uklju€ujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slucaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporu¢i zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar.za utvrdlvanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slu¢aju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ¢e
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti pnmjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom ce

se u.najveéoj mogudéoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomskl uémak koji su -bili postignuti primjenom
ugovorene referentne stope. v
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: vabosa d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Vudetinec (Opéina'Sveti Juraj Na Bregu), Vugetinec 29
OIB: 87853001052

DAJE SUGLASNOST

" da se radi na;;fate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvitka/nazivfime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediételmjesto i adr_e§a: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagicéa 10
OIB: 92963223473 ) '
u iznosu iglavnice- od:’ EUR' 50.000,00 (slovima: pedesettisu¢aeura)

_uvedanom za:? redovne kamate obra&unate po stopi u visini tromjeséénog EURIBOR-a promjenjiv, &iju visinu ufvrduje vjerovnik,
uvedano za 2,27 p.p. godi$nje, te naknade i ostale stvarne trodkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u wisini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,50% godisnje,
promjenjiva. .

a koja tece od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnil?a prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjenja trazbine prilikom podnogenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. . ’ . :

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i Ima uéinak rfjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéfju odiuku suda.

Na ovo| zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istedobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika. ’

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rje$enja o ovrsi izravno, ﬁytem davatelja
postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilieznika. -

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na Kojoj je javno ovjerovljen njegov pofpis na druge osobe, koje
u tom sluaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrénim zakonom_od Agencije naplatu svoje tra_ibine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slu€aju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamqa platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave’iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. :

DuZiik odnosno j:amac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u ékladu s
odree'ibom ¢lankai50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

\ '
; ¢

Mijesto i datum izdavanja: Potpis duznika:

Gakove, 04.03.2024. j% . .

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. R ime i
r S fr : . ] . Rodeno ime i dat
:’ode'nja Se ne upisuju. F’razga mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. : umL
Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klavzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima.

: Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanjac.
Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka iii skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime: Sasa Horvat
Sjediste/mjesto i adresa: Cakovec, Ulica Lavoslava Ruzicke 22

OIB: 85577335496

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zapluene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raéuna u
skladu s mOJom 1zjavom sadrzanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vjerovniku. .

\

Mjesto i datum izdavanija: o Potpis jamca platca:

Cakovec, 04.03.2024.

V

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/iime i prezime: Boris Novak
SjediSte/mjesto | adresa: Vugetinec, Vudetinec 29

OIB: 63275012272

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéum kod banaka te da se novac s tih raduna; u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici; lsplaéuje vijerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: _ ' ~ Potpis jamca platca:

Cakovec, 04.03.2024. ' # -

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Vanesa Lajtman
Sjediste/mjesto f adresa: Vugetinec, Vugetinec 29

OIB: 28487441384

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine -vjerovnika iz ove zaduznice zaphjene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u

skladu S mojom JZJavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku,

Mjesto.i datum izdavanja:

Cakovec, 04.03,2024.
4 i i

\
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Visitelj duZnosti javnog biljeZnika
' Sandra Marodi
. Cakovec, Matice Hrvatske 14

Pdslovni broj: OV-1912/2024

O Ja, vrsitelj duZnosti javnog biljeZnika Sandra Marodl, Cakovec, Matice Hrvatske 14, potvrdujem da
" || su stranke:

vabosa d.o.0., MBS 070189260, OIB 87853001052, Vucetinec, VUCETINEC 29, zastupano po
direktorn SASA HORVAT, OIB 85577335496, CAKOVEC, ULICA LAVOSLAVA RUZICKE 22,
iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 115066436 PU Medimurska, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duZnik,

SASA HORVAT, omB 85577335496, CAKOVEC ULICA LAVOSLAVA RUZICKE 22, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115066436 PU Medlmurska, kao jamac platac,

BORIS NOVAK, OIB 63275012272, VUCETINEC VUCETINEC 29, &iju sam istovjetnost utvrdlla
uvidom u osobnu iskaznicu br, 117651683 PU Medimurska, kao jamac platac,

VANESA LAJTMAN, OIB 28487441384, VUCETINEC, VUCETINEC 29, iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115416532 PU Medimurska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od dana 4.3.2024. godjne na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o _javn'obiljeiniékim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javhpbﬂjeiniﬁka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi jaynih biljeZnika u
ovrsnom post’upku u iznosu od 40,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 10,00 e

éakovec 04. 03 2024

e ¥
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NOO00087191458

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2006888263 - 000

sklapaju:
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladi¢a 10, 10000 Zagreb, OIB: 92963223473
zastupana po IGOR LAPAT, VPO ZA MALE PODUZETNIKE | OBRTNIKE

(u daljnjem tekstu: Banka)

VABOSA D.0.0., VUCETINEC 29, LOPATINEC, OIB: 87853001052,
zastupan po SASA HORVAT
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - rauna)

1.1

1.2,
1.3.

1.4,

1.5.

2.1,

2.2

3.1

3.2.

3.3.

PAKET - RACUN: PODUZETNIK

Clanak 1.
Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - radunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos
Banke i Korisnika Paket-ratuna u vezi s koriStenjem Paket - rauna 1 ZA SVE, mode! PODUZETNIK (u daljnjem
tekstu: Paket - raéun). ' '
Paket - racun je zajednicki naziv za transakcijski ratun {u daljnjem tekstu: Raéun) Korisnika Paket-raduna is njime
povezane razliCite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje ¢ine sadriaj Paket ~ ratuna.
Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna stjete moguénost s Bankom ugovoriti koriétenje bankovnih
usluga koje Cine sadrZaj Paket - rauna.
Korisnik Paket - ratuna moZe biti pravna osoba s godiSnjim ukupnim prihodom do 2 milijuna EUR-a te obrt,
slobodno zanimanje i obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo (OPG).
Skiapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raéuna stje¢e moguénost koridtenja bankovnih pogodnosti koje Banka
daje samo Korisnicima Paket - raduna kao i moguénost koriStenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na
temelju ugovora s Bankom trede osobe daju samo Korisnicima Paket - raéuna. Opseg | moguénosti koristenja
bankovnih pogodnosti kao opseg i moguénost koridtenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom
modelu Paket - racuna. :
Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti ovlastenici za raspolaganje sredstvima po Radunu za koje je
Korisnik Paket-raduna od Banke zatraZio izdavanje kartice Racuna.

: €lanak 2.
Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - rafuna je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog raéuna i obavijanju platnih usluga za Ra¢un broj HR3823600001103117151.
Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-ratuna, a koje su na bilo koji naéin prethodno ugovorene, sklapanjem

‘ovog Ugovora Korisnik Paket - rauna ovlasten ih je i dalje koristiti.

€lanak 3. »
SadrZaj Paket - rauna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o koriStenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - racuna, (i} dono$enju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se
ureduje davanje i koriStenje bankovnih pogodnosti, pri ¢emu ée Banka nastojati odr¥ati standard opsega i

kvalitete tih pogodnosti te (i) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i

pogodnostima izmedu Banke i tre¢e osobe.
Banka obavjeStava Korisnika Paket - ratuna o pocetku i prestanku koristenja te uvjetima kori$tenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem cbavijesti na nadin ureden &ankom 6. ovog

Ugovora. Obavijest Banke Korisniku Paket - raéuna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na kori$tenje
bankovnih i nebankovnih pogodnosti.

Radi koridtenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - ratunaidentificira se karticom Raduna.



i
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/ Zagreba_t’ka‘ banka

UmCredrt Group

4.1,

5.1.

5.2.

i Clanak 5.

|

j Clanak 4.
iUpisninu i Clanarinu za koriStenje Paket - rafuna, kao i sve ostale upisnine, &anarine i naknade za koriitenje s
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljuéene u Paket - raéun, Korisnik Paket - raduna placa u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.

Korisnik Paket — ra€una ovlai¢uje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Raunu, osim u
slucaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakeijski racun konsmka za naplatu naknade. U sludaju
nedostatnostl sredstava na Racunu, Korisnik Paket — raduna ovIascu;e Banku da duZni iznos naknade naplati na
teret svih racuna Korisnika otvorenih kod Banke

Korisnik Paket - ratuna nema pravo od Banke traZiti pruzanjé nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnostl, niti od Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane trecih osoba. 4
Banka ne odgovara u slucaju da treca osoba uskrati Korisniku Paket - raéuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti

je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljuenih u Paket - raéun. Reklamacije u vezi s

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1

7.2,
73.

7.4.

7.5.

nebankovnim uslugama ili pogodnostima Korisnik Paket - ratuna rjeSava s treom osobom.

Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvritavati u Paket - raéun nove, mijenjati ili ukidati
postOJece bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
posto;ecnh ugovora s trecim osobama, poboljanja kvalitete usluga|i pogodnosti te promjene triignih uvjeta
poslovanja na financijskim triistima. '

i 4 €lanak 6.
Banka ¢e obavijesti iz ¢l. 3.2. avog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(ukljucwo i u promotivnim materijalima), putem sredstava j javnog pnopcavanja kao i na druge pogodne naéine.
Banka je iskljucivo ovlastena procijeniti na koji ¢e nacin, vodecn se nat‘.e om savjesnosti i postenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - raduna. '

-Za pocetak.i prestanak koristenja te za promjenu uvjeta konstenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih

usluga i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Bankc na bilo koji naini u bilo kojem obliku da
Korisniku Paket - rauna. :

Korisnik Paket - racuna je suglasan da mu se sve obavijesti (&l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (&. 7.1. Ugovora)
dostavljaju na adresu naznacenu u zaglaviju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-raéuna
obavuestl Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

i - Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korlsmka Paket - rauna, sporazumnim raskidom
Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.
Ugovor prestaje i u sluéaju ako nije zadovoljen uvjet iz & 1.3 ovog Ugovora. _

Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - racuna na koritenje bankovnih pogodnosti i
nebankovnih usluga i pogodnosti.
Na prestanak ovog Ugovaora i zatvaranje Paket - ra¢una na odgovarajudi natin se primjenjuju odredbe o prestanku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga sadrzane u Opcim uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata. Banka ¢e zatvoriti Paket -
racun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutim i u slu€aju da se iz bl|0 kojeg razloga zatvori Raun Korisnika Paket
+~racuna iz ¢l. 2.1. ovog Ugovora.
U siucaju koriStenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket racuna ne moze raskinuti ovaj
Ugovor prue isteka godine dana od dana njegovog skiapanja.




@ Tagrebacka banka

UniCredit Group

8.1

8.2,

9.1.

Clanak 8.
Korisnik Paket - rafuna je upoznat sa &injenicom da Bahka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa ¢injenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka'u svrhu pruzanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - ratuna. Takoder, Korisnik Paket - rauna je upoznat s
potrebom procjene i upravljanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - ratuna sklapanjem ovog Ugovora daje svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjem bankovnih ustuga Korisniku Paket - rauna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a koji podaci su Zakonom zastiéeni kao povjerljivi i tajni, Banka moze
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i omoguditi njihovo kori$tenje i obradu pravnim osobama
Grupe Zagrebatke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u
skladu s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciljem prikupljanja i
pruZanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urédnosti izvravanja obveza klijenta s keojima Banka suraduje.
Banka je duZna s navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom obvezom Euvanja tajnosti
podataka za koje je saznala u posiovanju s klijentima, osiguravajuci povjerljivost postupanja s tim podacima i punu
zadtitu bankovne tajne na strani svih osoba kojima ¢ée u skladu s ovom suglasnou biti omogucen pristup
zadtitenim podacima, kao i njihovo koristenje iskljudivo u zakonite svrhe i ni na koji nacin koji bi se mogao
smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.
Osobni podaci Korisnika Paket - raduna mogu se unositi u dokumentacuu koja nastaje radi realizacije prava i
obveze iz ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - raduna i zaitite njegovih privatnih
imovinskih interesa u poslovanju s Bankom.

Clanak 9.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opdi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim
racunima poslovnih subjekata zajedno s Opéim uvjetima poslovanja ZagrebaEke banke d.d. za koriStenje direktnih

" kanala od strane poslovnih subjekata.

9.2.

10.1.

10.2.

Potpisom ovog Ugovora Karisnik Paket — raduna izjavijuje da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

Clanak 10.
Banka i Korisnik Paket — rafuna suglasni su da ée sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rjefavati
sporazumno, a za slufaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruéuje Korisniku
Paket - ratuna, a 1 (jedan) zadrZava Banka.

Cakovec, dana 4.03.2024

KORISNIK PAKET,- RACUNA BANKA
, 53% % | R

{potpis Korisrl!ﬁé) - (Zig Banke i";aotpis)



- Paket-racun 1 ZA SVE

ZARAZUN-IBAN - HR ‘3{8”2{316‘0§i0{01011!1!013t1!1i7l1!5—m

(upisuje Banka)

' Naziv poslovnog subjektat:vabosa d.0.0.

iz RjesSenja o upisu ili odgovarajuceg akta

Adresa sjedista

oxa;§817§8;5§3}0}01f1{o}s}z{ matiznibro: | 0] 5] 5] 2] 2] 0] 0]5] - [o]o]o]

Ulica: Vuéetinec

- Kuéni broj: 28

Postanski broj: | 4 i 0 l 31111 ! Miesto: VUCETINEC

Zahtjev se podnasi za:

{fﬁ Udovaranje paket-ratuna
|| start

L_j Partner

| Promjena modela paket-ratuna u

[l start

i | Partner

L”j Promjena registracijske oznake automobila u:

o
7 Registracijska oznaka automobila: CZ O / Oé V B

Zatvaranje paket-raluna

{3 Start

,,,,,,

i1 Poduzetnik

,,,,,

.Cakovec, 04.03.2024.. o /%‘”’V

Mjesto i datum Potpis zastupnika Potpuzastupnika '

Datum zaprimanja:.04.03.2024

Ovjera Banke:,

11031171561

pd . 015816

¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

sijefanj 2023,



UniCredit Group

@& lagebackabanka LI

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,
CAKOVEC SB ‘ :

MATICE HRVATSKE 10, CAKOVEC,

ZASTUPNIK: IGOR LAPAT .

kao pruZatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

|

VABOSA D.O.O,, VUﬁETlNEC 29, 40311 LOPATINEC, OIB: 87853001052,
ZASTUPNIK: SASA HORVAT ‘
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 22.02.2024. sklapaju

UGOVOR O OTVARANIJU | VOBENIU TRANSAKCIISKOG RACUNA |
| OBAVLIANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006877272

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavijanju platnih usluga {u daljnjem tekstu:
Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog

racuna te obavljanje platnih usluga po transakcijskom racunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti
Korisniku. .

Clanak 2.

Banka ce Korisniku otvoriti transakcijski ra€un (u daljnjem tekstu: Ragun)
IBAN: HR3823600001103117151

REDOVAN RACUN VRSTE 11
Clanak 3.

Banka ¢e na temelju ovog Ugovora voditi Radun i obavljati-platne usluge po Ratunu u skladu s vaZeéim propisima, .
Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem

tekstu: Opdi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim ragunima poslovnih subjekata (u daljnjem
tekstu: Satnica). ‘

Banka u skladu s Opéim uvjetima poslovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koriStenje
direktnih kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja za koristenje direktnih
kanala) moZe omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Raunu koristenjem pojedinih direktnih kanala i

platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na nagin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu
karticu. - '

€lanak 4.

Na sredstva na RaCunu Banka ¢e obratunavati i Korisniku pladati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebatke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

€lanak 5.

Banka ¢e evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obavjestavati o promjenama putem lzvatka o
stanju i promjenama po Ra&unu na nadin ugovoren s Korisnikom.
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€lanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Ratuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
troskove koji nastanu u vodenju Racuna i obavljanju platnih usluga po Racunu.

Nakn?de i troSkovi se obracunavaju i naplacuju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke
d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada). : ' !

!

Obracunate naknade i tro3kovi se naplacuju o dospijecu izravnim terecenjem ugovorenog racuna, a u sludaju
nedostatnostu sredstava na ugovorenom raunu, izravnim terecenjem svih transakcijskih rafuna Korisnika
otvorlenlh kod Banke.

| . : ” Clanak 7.

1 .

Ovaj lIJgovor sklapa se na neodredeno vrijeme.
. flanak 8.
i

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon §to isti bude pot pisan od strane ovla$tene osobe Korisnika.

Korisnik moze zapoceti poslovanje po Racunu kada od Banke pnml potpisani primjerak ovog Ugovora.

! Clanak 9.

| ' '
Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem
i zatvaranjem Racuna te obavljanjem platnih usluga po Racunu, Opéi uvjeti poslovanja, Op¢i uvjeti poslovanja za
koristenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odlukalo kamatnim stopama.

Op¢i uvjeti poslovanja iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na mternetsko; stranici Banke
http: /|/www zaba.hr.

i .
Konsnllk potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihoviu primjenu.

1 €lanak 10.

Ovaj l‘Jgovor je sastavijen u dva (2) |stov1etna i jednakovaljana pnmjarka od koph svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) pnmjerak

za Korisnika: - ‘ . za Banku:
ﬁ | ;’—fé -
T * / -

J | | e

i
i

U Zagrebu, dana 22.02.2024.
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